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Divse Boférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstanttoutetlayse
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contralre, a la Cenvantion relative aucontrat de
ObereinkommenstberdenBefbrderungsvertragim  lransport Intematignal des marchandises par
Intemn. StrafiengGterverkehr (CMR), route (MR),

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

! § Frachtfhrer / Transporieur J B.er;‘utzte Gén.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ost/ Lieu Modugno
Land/Pays  Italien
DalumiDate 22,07.2020

Za

3 Austiaferungsort das Guies / Kiett prévu pour [a livraison de Ja marchandise

7 Nachfo]granderFrachlfﬂhrerI Transporteurs suc;:essifs . Benutzte Gen.-Nr.:

it f Temps

Ort/ Lisu Hatvan
tand/Pays  Ungarn
Datum/Date  16,07,2020

4 ort L;nd Tag dar Ubemahme / Lisy et date de [a prise an charge de 1 marchand|se

Zej

Vorbahalle und Bamerkungsn des Frachtiahrer /

21 Temps Réserves el observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annoxes

9 Pos 10 Zoichan/Nr.

'R Anzahl der LM

Art dar Verpackung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, ka 15 Umfang

Marques et numéros Nembra des colis Mode demballage Malure da la marchandise Peoids, kg chm
6721470, 1475,1481,1485, COLLI Getriebeteile 8.217
1486, 6727368
2 ©§722947, 6722951, 6722957
3 6721491
Summe; 9.21 7_,00
Totat

86,00 coLu

18 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifidtomater mil Grenzibargangen

von bis km

unfrel - Rechnung an Empfénger

1 g§ Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchlssement

21 Besondare Verainbarungan { Conventions parliculiares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditaur

Amtliches K ich Nutzlast int . . a N .

19 os RanzEen vzestin vollstindig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {(ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

229 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 20-005482empfangen am Datum / Dale

Réceplton des marchandises la

20 Robert Bosch Elektonika Kt 93 SCHWEITZER GmbH & Co. el NAGELTsTE

H-3000 Hatvan D-74634 Ludwigsburg Via gl
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Séhwel'tzé}’a EOI\JIMERZBANK
Garl-Benz-Strafe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: €0480008
Tetefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



